BULGARIEN

Vecerej Rado Rhodopen

1.  Vecerej Rado, veCerej Rado,
vecere] Rado, mari, vonka izliza;.
Da si ta pitam, da si ta pitam,

da si ta pitam, mari, ti ¢ula li si.

2.  Zamen da galCot, za men da galcot,

za men da galcot, Rado, po celo selo.
Ce sdm bil hodil, ¢e sdm bil hodil,

¢e sam bil hodil, mari, 1 sam bil cukal.

3.  Isam bil ¢ukal, i sam bil ¢ukal,
1 sam bil ¢ukal, mari, po ¢uzdi porti.
Po ¢uzdi porti, po ¢uzdi porti,

po Cuzdi porti, Rado, 1 na vasana.

1. Eat your supper, Rada, eat your supper, come out.
That I can ask you, that I can ask you, whether you heard

2. that they are talking about me, that they are talking about me, Rada, in the whole village,
that [ went knocking

3. knocking on other doors, on other doors, and also on your's.

1. Iss zu Abend, Rada, iss zu Abend, Rada, komm heraus.
Damit ich dich fragen kann, damit ich dich fragen kann, ob du gehért hast,
2. dass man iiber mich redet, dass man tiber mich redet, Rada, im ganzen Dorf.
Dass ich gegangen sei, dass ich gegangen sei, und geklopfi hdtte.
3. Und geklopft hditte, und geklopft hdtte an fremden Pforten.
An fremden Pforten, an fremden Pforten, Rada, und auch an eurer.
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